
Sobat kompeten, selanjutnya, kita akan belajar mengungkapkan maksud atau rencana dalam 

bahasa Jepang, dengan menggunakan pola Kata kerja U yotei desu. Tetapi, sebelum mempelajari 

polanya, mari kita mengingat perubahan kata kerja U terlebih dahulu. 

 

1. Golongan I 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – U 
かきます 
Kakimasu 

Menulis かく 
Kaku 

およぎます 
Oyogimasu 

Berenang およぐ 
Oyogu 

よびます 

Yobimasu 

Memanggil よぶ 

Yobu 

のみます 

Nomimasu 

Minum のむ 

Nomu 

しにます 

Shinimasu 

Meninggal/ 
Mati 

しぬ 

Shinu 

かいます 

Kaimasu 

Membeli かう 

Kau 

まちます 

Machimasu 

Menunggu まつ 

Matsu 

つくります 

Tsukurimasu 

Membuat つくる 

Tsukuru 
はなします 

Hanashimasu 
Berbicara はなす 

Hanasu 
 
 
2. Golongan I-MASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – U 
みます 
Mimasu 

Melihat みる 
Miru 

きます 
Kimasu 

Mengenakan きる 
Kiru 

おきます 
Okimasu 

Bangun おきる 
Okiru 

おります 
Orimasu 

Turun おりる 
Oriru 

かります 
Karimasu 

Meminjam かりる 
Kariru 

 



3. Golongan E-MASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – U 
あけます 
Akemasu 

Membuka あける 
Akeru 

たべます 
Tabemasu 

Makan たべる 
Taberu 

ねます 
Nemasu 

Tidur ねる 
Neru 

 

4. Golongan KIMASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – U 
きます 
Kimasu 

Datang くる 
Kuru 

 

5. Golongan SHIMASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – U 
べんきょうします 

Benkyou shimasu 
Belajar べんきょうする 

Benkyou suru 
しごとします 

Shigoto shimasu 
Bekerja しごとする 

Shigoto suru 

 

1. …yotei [～よてい]  

= rencana… 

 
 

1. Atarashii keitai o kau yotei desu. 

 新しい携帯を買う予定です。 

 (Saya) berencana membeli ponsel baru. 

 

2. Kyou no yotei o oshiete kudasai. 

 今日の予定を教えてください。 

 Tolong beritahu rencana hari ini. 



Sobat kompeten, selanjutnya, kita pelajari pola kalimat yang mengungkapkan keinginan dalam 

bahasa Jepang, yaitu : 

 

1. ･… o hoshigarimasu [～をほしがります] 

= [saya rasa pihak III/dia] ingin (benda)… 
 

 
 
1. Kare wa koohii o hoshigarimasu. 

 彼はコーヒーをほしがります。 

 (Saya rasa) dia ingin kopi. 
 
2. Ano ko wa keeki o hoshigatte imasu. 

 あの子はケーキをほしがっています。 

 (Saya rasa) anak itu sedang ingin kue. 
 
 

2. ･… tagarimasu [～たがります] 

= [saya rasa pihak III/dia] ingin (melakukan) … 
 

 

1. Kare wa Nihon e iki-tagarimasu. 

 彼は日本へ行きたがります。 

 (Saya rasa) dia ingin pergi ke Jepang. 
 
2. Ano ko wa keeki o tabe-tagatte imasu. 

 あの子はケーキを食べたがっています。 

 (Saya rasa) anak itu sedang ingin makan kue. 
 
3. Tanaka-san wa Nihon e kaeri-tagarimashita. 

 田中さんは日本へ帰りたがりました。 

 (Saya rasa) Tanaka-san sudah ingin pulang ke Jepang. 
 
4. Ano hito wa nani mo hanashi-tagarimasen/tagaranai. 

 あの人は何も話したがりません/たがらない。 

 (Saya rasa) orang itu tidak ingin membicarakan apapun. 



Sobat kompeten, selanjutnya, kita pelajari pola kalimat yang mengungkapkan ajakan dalam bahasa 

Jepang, yaitu : Kata kerja O. Kata kerja o merupakan bentuk informil dari ~mashou, yang artinya 

ayo. 

 

1. Golongan I 
Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – O Arti 

かきます 
Kakimasu 

Menulis かこう 
Kakou 

Ayo/bermaksud 
menulis 

およぎます 
Oyogimasu 

Berenang およごう 
Oyogou 

Ayo/bermaksud 
berenang 

あそびます 

Asobimasu 

Bermain あそぼう 

Asobou 

Ayo/bermaksud 
bermain 

のみます 

Nomimasu 

Minum のもう 

Nomou 

Ayo/bermaksud 
minum 

しにます 

Shinimasu 

Meninggal/ 
Mati 

しのう 

Shinou 

Ayo/bermaksud 
mati 

かいます 

Kaimasu 

Membeli かおう 

Kaou 

Ayo/bermaksud 
beli 

まちます 

Machimasu 

Menunggu まとう 

Matou 

Ayo/bermaksud 
menunggu 

つくります 

Tsukurimasu 

Membuat つくろう 

Tsukurou 

Ayo/bermaksud 
membuat 

はなします 
Hanashimasu 

Berbicara はなそう 
Hanasou 

Ayo/bermaksud 
berbicara 

 
2. Golongan I-MASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – O Arti 
みます 
Mimasu 

Melihat みよう 
Miyou 

Ayo/bermaksud 
melihat 

きます 
Kimasu 

Mengenakan きよう 
Kiyou 

Ayo/bermaksud  
mengenakan 

おきます 
Okimasu 

Bangun おきよう 
Okiyou 

Ayo/bermaksud  
bangun 

おります 
Orimasu 

Turun おりよう 
Oriyou 

Ayo/bermaksud  
turun 

かります 
Karimasu 

Meminjam かりよう 
Kariyou 

Ayo/bermaksud 
pinjam 

 
 



3. Golongan E-MASU 
Kata Kerja - I Arti Kata Kerja –O Arti 

あけます 
Akemasu 

Membuka あけよう 
Akeyou 

Ayo/bermaksud 
membuka 

たべます 
Tabemasu 

Makan たべよう 
Tabeyou 

Ayo/bermaksud 
makan 

ねます 
Nemasu 

Tidur ねよう 
Neyou 

Ayo/bermaksud 
tidur 

 
4. Golongan KIMASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – O Arti 
きます 
Kimasu 

Datang こよう 
Koyou 

Ayo/bermaksud 
datang 

 
5. Golongan SHIMASU 

Kata Kerja - I Arti Kata Kerja – O Arti 
べんきょうします 

Benkyou 
shimasu 

Belajar べんきょうしよう 
Benkyou shiyou 

Ayo/bermaksud 
belajar 

しごとします 
Shigoto 
shimasu 

Bekerja しごとしよう 
Shigoto shiyou 

Ayo/bermaksud 
bekerja 

 
 

1. ･… to omoimasu  [～と思います] 

= bermaksud mau … 

･…to omoimasen [～と思いません] 

= tidak bermaksud mau … 
 

 
 

1. Nihon’go o benkyou shiyou to omoimasu. 

日本語を勉強しようと思います。 

(Saya) bermaksud mau belajar bahasa Jepang. 

 
2. Atarashii keitai denwa o kaou to omoimasen. 

新しいけいたいでんわを買おうと思いません。 

(Saya) tidak bermaksud mau beli HP baru. 



 

2. ･… to shimasu  [～とします] 

= berusaha/baru mau … 

･… to shimasen [～としません] 

= tidak berusaha/berminat mau … 
 

 
 

1. Kare wa ko-hi- o yameyou to shimasu. 

 彼はコーヒーをやめようとします。 

 Dia berusaha/baru mau berhenti (minum) kopi. 

 

2. Kare wa sono koto ni tsuite setsumei shiyou to shimasen. 

 彼はそのことについて説明しようとしません。 

 Dia tidak berusaha/berminat mau menjelaskan tentang hal itu. 
 


